TAGES SUMMER

PROGRAMM Sy
MONTAG, 13.00.22

| (©10:00 Uhr | Zoom | Haus der Wissenschaft
é;g BegruRung
Haus der - Cordula Nolte (Universitat Bremen)
Wissenschaft - Thekla Keuck (Universitat Bremen)
Olbers-Saal 1.06G - Anna Leinen (Universitat Bremen)
SandstraBe 4/5
28195 Bremen (©10:15 bis 13:00 Uhr

Zugange zur Jewish Public History

- Moritz Hoffmann (Freier Historiker)

- Meirav Reuveny (Leo Baeck Institute Jerusalem)
- Pavel Kats (Jewish Heritage Network)
Moderation: Thekla Keuck (Universitat Bremen)

|:] (D14:15 bis 15:45 Uhr
Online-Zugang Einfihrung in das Projekt Transcribathon
via Zoom - Frank Drauschke (Facts & Files, Berlin)

https://uni-bremen.
zoom.us/j /989531477

807pwd=Mk1sL1JISUsr (©16:00 bis 17:00 Uhr

R3VNRjZ0QjA1Tk14d209 Bildung der Transcribathon-Teams
(©18:00 Uhr
GetTogether

mit Picknick am Weserufer

Die Zugange zur Jewish Public History sind heterogen. Moritz Hoffmann, Meirav Reu-
veny und Pavel Kats formulieren ihre Fragen an Geschichtsvermittlung, Geschichte
in der Offentlichkeit und deren Prasentationsformen. Zum Auftakt der PHB-Summer

School 2022 fihren sie in das weite Feld ein und bieten Orientierungshilfen fir
die nachsten Tage. AnschliefRend schlagt Frank Drauschke den Bogen zu dem Projekt,

um das sich in den nachsten Tagen alles drehen wird: ein Transcribathon zur Nach-
lass-ErschlieBung des Bremer Rabbiners Leopold Rosenak im Leo Baeck Institute;
das Online-Portal Transcribathon.eu ist eine Crowdsourcing- und Citizen Science-
Plattform zur Beschreibung, Annotierung, Transkription und Geo-Referenzierung
historischer Sammlungen.



https://uni-bremen.zoom.us/j/98953147780?pwd=MklsL1JISUsrR3VNRjZOQjA1Tk14dz09

TAGES SUMMER

PROGRAMM Sy
DIENSTAG, 14.06.22

ggzg (©10:00 bis 13:00 Uhr | Forschungsstelle Osteuropa
Transcribathon

Forschungsstelle Beginn des Transkriptionswettbewerbs

Osteuropa

0EG 3790

Klagenfurter Str.8
28359 Bremen

(014:15 bis 17:00 Uhr | Anti-Kolonial-Denkmal

Stadtrundgang
Auf den Spuren der Familie Rosenak in Bremen
mit Phillip MeiBner & Lennart Robben

2;& (©18:30 Uhr | Haus der Wissenschaft

Haus der Public History in Bremen — Quo vadis
Wissenschaft Erinnerungskultur?

Olbers-Saal 1.06G ) . . |

SandstraBe 4/5 Podiumsdiskussion

28195 Bremen - Konrad Elmshauser (Staatsarchiv Bremen)

- Phillip MeiRner (Universitat Bremen)

- Janna Levke Timm (Universitat Bremen)

- Beate Schreiber (Facts & Files, Berlin)
Moderation: Thekla Keuck (Universitat Bremen)

Das Online-Portal Transcribathon.eu ist eine Crowdsourcing- und Citizen Science-
Plattform zur Beschreibung, Annotierung, Transkription und Geo-Referenzierung
historischer Sammlungen. Uber die Schnittstelle zu Europeana kénnen neue Quellen
zur Bearbeitung importiert werden. Beli der Transkription und Verschlagwortung
von historischen Dokumenten treten die Teilnehmenden in einen spielerischen Wett-

bewerb. Die Teams bestehen aus zwei bis drei Studierenden und haben insgesamt
72 Stunden Zeit, um so viel wie méglich von Briefen oder anderen Quellen zu
transkribieren und zu verschlagworten. Am Ende stellen sie ihre Ergebnisse vor
einer Jury vor, die die Gewinner*innen 1n den Kategorien Transkription, Annota-
tion und Prdasentation bestimmt.




TAGES SUMMER

PROGRAMM Ty

MITTWOCH, 15.06.22

Forschungsstelle
Osteuropa
0EG 3790

Klagenfurter Str.8
28359 Bremen

o

Deutsches
Auswandererhaus
ColumbusstraBe 65
27568 Bremerhaven

©10:00 bis 12:45 Uhr | Forschungsstelle Osteuropa
Transcribathon
Fortsetzung des Transkriptionswettbewerbs

(D13:45 Uhr | Bremen Hbf

Exkursion nach Bremerhaven

Auf den Spuren der Auswandernden

Fahrt mit RE 8 nach Bremerhaven Hbf: von dort mit Bus
502, 505, 506, 508, 509 zur Haltestelle Havenwelten

(©15:00 Uhr | Deutsches Auswandererhaus

Historische Themenfiihrung
u.a. mit Marie Grunter

(©17:00 Uhr | Deutsches Auswandererhaus

Hafenrundgang und Weserfahrt
Auf den Spuren der Auswandernden durch den Alten Hafen
mit Studierenden der Public History Bremen

Das Online-Portal Transcribathon.eu ist eine Crowdsourcing- und Citizen Science-
Plattform zur Beschreibung, Annotierung, Transkription und Geo-Referenzierung
historischer Sammlungen. Uber die Schnittstelle zu Europeana kénnen neue Quellen
zur Bearbeitung importiert werden. Wahrend es vormittags weiter darum geht, so
viele Briefe oder andere Quellen wie mdglich aus dem Rosenak-Bestand zu trans-

kribieren und zu verschlagworten, lassen wir uns nachmittags in Bremerhaven ein
wenig frischen Wind um die Nase wehen: Nach einer Themenfihrung durch das

Deutsche Auswandererhaus erkunden wir anschlielfend den Alten Hafen und begeben
uns auf eine abendliche Weserfahrt.




TAGES —

SUMMER

PROGRAMM Sy
DONNERSTAG, 16.06.22

2&2& (010:00 bis 17:00 Uhr | Forschungsstelle Osteuropa
Transcribathon

Forschungsstelle Fortsetzung des Transkriptionswettbewerbs

Osteuropa

OEG 3798 (©18:00 Uhr | Horner Eck

Klagenfurter Str.8

28359 Bremen GetTogether

Friesenstr. 95, 28203 Bremen

FREITAG, 17.00.22

é;g. (010:00 bis 13:00 Uhr | Forschungsstelle Osteuropa
Transcribathon

Forschungsstelle N . .

Osteuropa Prasentation der Transcribathon-Teams vor der Jury

0EG 3790 mit abschlieBender Preisverleihung

Klagenfurter Str.8
28359 Bremen

VIELEN DANK AN ALLE
TEILNEHMENDEN

1fG | ceicicrmamssensenser — [|J) somen ™ Facts&Files

Universitat Bremen Think History!

F LEQ BAECIC INSTITUTE - Leo Boeck Institute Jerusalem
europ.eana ‘ ‘Iflihxlt?ge I-B\ r:,E"EYDRKlBER”N B\ for the Study L:f German-Jewish
transcribe Network sto e History and Culture






